
NÁVOD NA INŠTALÁCIU

ASKEY RTV7907VW



Obsah balenia 

1× 1× OPTICKÝ KÁBEL 1× LAN KÁBEL

1× NÁVOD1× NAPÁJACÍ ZDROJ
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PREDNÁ STRANA ZADNÁ STRANA

Popis zariadenia 

 1    Kontrolky

 2    Wi-Fi – tlačidlo na zapnutie/vypnutie  
Wi-Fi (tlačidlo je zároveň kontrolkou)

 3    3 LAN porty 1 Gb/s – vstupy na pripojenie 
koncového zariadenia (napr. počítača,  
notebooku)

4    1 LAN port 10 Gb/s – vstup na pripojenie 
koncového zariadenia (napr. počítača,  
notebooku)

 5    USB port – na pripojenie tlačiarne  
alebo externého disku

6    WPS – tlačidlo na párovanie zariadení  
cez WPS

 7   Phone – vstupy na pripojenie telefónu

 8    Restart – tlačidlo na reštartovanie  
Wi-Fi routera

 9    Reset – otvor s tlačidlom na obnovenie 
do továrenských nastavení (napr. hrotom 
kancelárskej sponky)

 10    Power – vstup na pripojenie napájacieho 
konektora

 11    Fiber – vstup pre optický konektor  
so záslepkou
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Jedna alebo viac kontroliek bliká
Počkajte, prosím.
Wi-Fi router sa spúšťa.

Svietia dve horné kontrolky

Pevný internet momentálne  
nie je dostupný.

Svietia dve dolné kontrolky
Wi-Fi router nie je správne zaregistrovaný.
Kontaktujte, prosím, technickú podporu.

Svieti horná kontrolka
Pripojené k internetu.
Všetko je v poriadku.

Svieti horná a dolná kontrolka

Skontrolujte káblové pripojenie  
k internetovej zásuvke podľa návodu.

Svietia všetky kontrolky
Internetové pripojenie zlyhalo.
Reštartujte zariadenie.

Svieti prostredná kontrolka
Došlo k chybe zariadenia.
Kontaktujte, prosím, technickú podporu.

Stavy kontroliek 

PRVÁ POMOC PRI NEFUNKČNOM INTERNETE

Reštartujte Wi-Fi router: Stlačte tlačidlo Reštart na zadnej strane.

V prípade, že reštart Wi-Fi routera nepomôže, kontaktujte, prosím, technickú podporu  
na čísle 0800 123 456.
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Postup zapojenia 
Pred zapojením venujte pozornosť 
umiestneniu Wi-Fi routera.

Upozornenie! Optický kábel obsahuje  
sklenené vlákno, ktoré sa môže zlomiť.  

Kábel preto príliš neohýbajte.

• Max. 3 m od optickej zásuvky

• Miestnosť, kde je najviac  
pripojených zariadení

• Stred domu/bytu

• 1,5 m nad podlahou

• Na stojato

Z konektora na jednom konci odstráňte ochrannú čiapočku.

Zámok konektora musí smerovať k vám. Vyčistený optický 
konektor zasuňte do optickej zásuvky, až zapadne (zacvakne).

Vytiahnite záslepku z optického vstupu na spodnej strane  
Wi-Fi routera.

Druhý koniec konektora zasuňte do Wi-Fi routera tak,  
aby pevne zapadol.

• Do uzavretých priestorov 
(skrinky, kúpeľne, pivnice  
a pod.)

• Za nábytok, televíziu, zrkadlá, 
akváriá, kovové plochy, kvety

• Do blízkosti mikrovlnky

SPRÁVNE UMIESTNENIE  
WI-FI ROUTERA:

WI-FI ROUTER 
NEUMIESTŇUJTE:

KONEKTOR

ROUTER

OPTICKÁ ZÁSUVKA

OPTICKÝ KÁBEL

 1    Ochranná čiapočka

 2     Zámok konektora

 1  1

 2  2

Pri odpájaní optického konektora z Wi-Fi routera  
je nutné zatlačiť zámok konektora.

Ak už používate optický kábel z pôvodného 
routera a nie je možné ho vymeniť, na pripojenie 
nového optického routera použite dodanú redukciu.
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Postup zapojenia 
2. krok: Zapojenie Wi-Fi routera do elektrickej zásuvky

Wi-Fi router  zapojte do elektrickej siete  
pomocou napájacieho zdroja.

Po úspešnej aktivácii sa rozsvieti horná kontrolka.  
Internet sa spustí automaticky.

V prípade problémov kontaktujte zákaznícku linku  
na čísle 0800 123 456.

ROUTER
NAPÁJACÍ 

ZDROJ
ELEKTRICKÁ 

ZÁSUVKA

OPTICKÝ KÁBEL

Aktivácia zariadenia prebieha automaticky
 a môže trvať dlhší čas. Počas aktivácie 
zariadenie nevypínajte, nereštartujte, nevyťahujte 
z elektrickej siete ani s ním nijako nemanipulujte.
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3. krok: Pripojenie k internetu

Variant A: Ak sa chcete pripojiť cez Wi-Fi

Na svojom zariadení vyhľadajte Wi-Fi siete v okolí a vyberte názov siete 
uvedený na štítku (Wi-Fi), ktorý nájdete na spodnej strane Wi-Fi routera.

Následne zadajte heslo označené ako Wi-Fi Key.

Tip: Pre jednoduchšie pripojenie smartfónu alebo tabletu môžete 
naskenovať QR kód na štítku. Vaše zariadenie sa tým automaticky 
pripojí k Wi-Fi bez zadávania názvu siete a hesla.

TABLET

SMARTFÓN

NOTEBOOK

OPTICKÝ KÁBEL

Kontrolka Farba Stav Popis

Wi-Fi Zelená
Svieti Wi-Fi je zapnutá

Nesvieti Wi-Fi je vypnutá

T-XXXXXX
XXXXXXXX
XXXXXX
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Obsah balenia 
3. krok: Pripojenie k internetu

Variant B: Ak sa chcete pripojiť cez kábel

LAN KONEKTOR

MONITOR STOLNÝ POČÍTAČ

LAN KÁBEL

OPTICKÝ KÁBEL

Vezmite LAN kábel (obdĺžnikový konektor so zarážkou ako na obrázku).

Jeden jeho koniec zapojte do svojho počítača alebo notebooku.

Druhý koniec kábla zapojte do ktoréhokoľvek LAN portu na Wi-Fi routeri.

(3 žlto označené LAN porty s rýchlosťou do 1 Gb/s a 1 modro  
označený LAN port pre zariadenia so sieťovou kartou s rýchlosťou 10 Gb/s.)



Rozšírené nastavenie
Rozšírené nastavenie v aplikácii Telekom
Nastavenie tohto zariadenia je možné cez 
aplikáciu Telekom. Môžete si v prípade 
potreby napríklad upraviť meno a heslo 
pre Wi-Fi sieť.

Prihláste sa do 
aplikácie pomocou 
telefónneho čísla 
alebo pomocou 
mena a hesla.

Zvoľte službu
„OptikNET“

Kliknite na 
„Nastavenia“

Zvoľte možnosť 
„Nastaviť názov Wi-Fi 

alebo heslo“

Napíšte názov pre 
svoju Wi-Fi sieť. Zvoľte 
heslo podľa inštrukcií 
v aplikácii. Potvrďte 

tlačidlom „Uložiť zmeny“

Ak už MÁTE aplikáciu Telekom:

Pozor! Ak zmeníte prihlasovacie údaje v aplikácii, nie je už možné použiť QR kód na štítku zariadenia.

Ak ešte NEMÁTE 
aplikáciu Telekom:

Naskenujte QR kód 
pomocou fotoaparátu 
vo svojom mobile.

Nejde to? Aplikáciu nájdete v App Store 
alebo Google Play pod názvom Telekom.



Bezpečnostné informácie 
1. DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY

• Neotvárajte kryt zariadenia. Vnútri nie sú žiadne časti  
určené na opravu používateľom.

• Udržujte zariadenie v suchu. Zabráňte kontaktu s vlhkosťou  
alebo kvapalinami.

• Používajte iba napájacie zdroje a príslušenstvo schválené výrobcom.
• Zariadenie je určené len na použitie v interiéri. Inštalujte ho  

v suchom a dobre vetranom priestore.
• Neinštalujte ani neprevádzkujte zariadenie počas búrky.
• Zabezpečte, aby ventilačné otvory neboli nikdy zakryté.
• Neumiestňujte zariadenie na povrchy citlivé na teplo.
• Obsahuje laserovú súčiastku (GPON) — vyhnite sa priamemu 

kontaktu s očami.
• Nepoužívajte zariadenie, ak je viditeľne poškodené. 

CLASS 1 LASER PRODUCT
CONSUMER LASER PRODUCT

EN 50689: 2021
IEC 60825−1: 2014

Obmedzenia uvedenia zariadenia do prevádzky:
• Iba na vnútorné použitie.
• Tento produkt je určený pre poskytovateľa služieb  

na Slovensku.

2. INFORMÁCIE O VYSTAVENÍ RF ŽIARENIU

Zariadenie bolo navrhnuté tak, aby spĺňalo odporúčania Rady 
1999/519/ES na obmedzenie vystavenia elektromagnetickému poľu 
(EMF) pre širokú verejnosť. Zariadenie pracuje pod limitmi RF žiarenia 
stanovenými európskymi zdravotnými a bezpečnostnými orgánmi. 
Zhodu potvrdzuje harmonizovaná norma EN 50665 a smernica RED.

Dôležité:
Používajte iba antény dodané alebo schválené výrobcom. 
Neautorizované antény alebo úpravy môžu viesť  
k porušeniu noriem RF žiarenia a európskych predpisov.

3. VYHLÁSENIE O ZHODE EÚ
Tento produkt spĺňa základné požiadavky a ďalšie relevantné 
ustanovenia smernice o rádiových zariadeniach (RED) 2014/53/EÚ. 
Kompletné prehlásenie o zhode EÚ nájdete na: 
https://www.telekom.sk/wiki/zariadenia/askey-rtv7907vw

4. OZNAČENIE CE

Tento produkt nesie označenie CE v súlade s článkom 
10(10) smernice 2014/53/EU, čo znamená zhodu  
s príslušnou legislatívou EÚ.

5. FREKVENČNÉ PÁSMA A MAXIMÁLNY VYSIELACÍ VÝKON

Technológia Frekvenčný rozsah Max. výkon (EIRP)
Wi-Fi 7 2 400 – 2 483,5 MHz ≤ 100 mW

5 150 – 5 350 MHz ≤ 200 mW  
(iba vnútorné použitie)

5 470 – 5 725 MHz ≤ 1 000 mW
5 945 – 6 425 MHz ≤ 200 mW

Zigbee 2 400 – 2 483,5 MHz ≤ 100 mW
Bluetooth 2 400 – 2 483,5 MHz ≤ 100 mW

Poznámka: Pásmo 6 GHz (5 925 – 6 425 MHz) je regulované podľa 
pravidiel LPI (Low Power Indoor) podľa normy ETSI EN 303 687.



6. NAPÁJANIE A ENERGETICKÁ ÚČINNOSŤ

Tento produkt spĺňa nariadenie Komisie (EÚ) 2023/826 týkajúce 
sa spotreby energie v režime vypnutia, pohotovostnom a sieťovo 
pohotovostnom režime. Obsahuje funkcie automatického riadenia 
napájania na zníženie spotreby energie a dopadu na životné 
prostredie. Dodávaný externý napájací adaptér spĺňa nariadenie 
Komisie (EÚ) 2019/1782 o ekodizajne pre energetickú účinnosť.

ŠPECIFIKÁCIA NAPÁJACIEHO ADAPTÉRA:

Model KSA-48C-120400VE-1
Vstup 200−240 Vac, 50/60 Hz, 1,2 A max.

Výstup 12 Vdc, 4 A
Spotreba bez záťaže 0,053 W
Priemerná účinnosť 92,17 %

Účinnosť pri 10 % záťaži 90,02 %

7. SÚLAD S ROHS
Zariadenie spĺňa smernicu 2011/65/EÚ o obmedzení nebezpečných 
látok (RoHS) a jej novelu (EÚ) 2015/863. Neobsahuje zakázané látky 
nad povolené limity v žiadnom homogénnom materiáli.

8. SÚLAD S WEEE
 Zariadenie spadá pod smernicu o odpadoch z elektrických  

a elektronických zariadení (WEEE) 2012/19/EÚ. Nesmie sa 
likvidovať spolu s komunálnym odpadom. Je potrebné ho 
odovzdať na zbernom mieste podľa miestnych predpisov.

9. SÚLAD S REACH
Produkt spĺňa nariadenie REACH (ES) č. 1907/2006. Neobsahuje 
látky vzbudzujúce veľké obavy (SVHC) nad 0,1 % podľa aktuálneho 
zoznamu kandidátskych látok ECHA.

10. KYBERNETICKÁ BEZPEČNOSŤ A SÚKROMIE
Produkt obsahuje funkcie kybernetickej bezpečnosti na ochranu siete 
a údajov. Používateľ je však zodpovedný za udržiavanie bezpečného 
prostredia.

Na zníženie rizika neoprávneného prístupu:
• ihneď po inštalácii zmeňte predvolené používateľské mená a heslá,
• aktivujte šifrovanie WPA3 alebo WPA2 pre Wi-Fi,
• udržujte firmware aktuálny pomocou oficiálnych aktualizácií výrobcu,
• deaktivujte nevyužívané služby, ako je vzdialený prístup WAN 

alebo UPnP,
• používajte silné a jedinečné heslá pre prístup k zariadeniu a účtom,
• pravidelne sledujte svoju sieť pre neobvyklú aktivitu.

 Varovanie: Ignorovanie bezpečnostných zásad môže viesť  
k neoprávnenému prístupu, úniku údajov alebo narušeniu 
siete. Výrobca nenesie zodpovednosť za škody spôsobené 

nesprávnou konfiguráciou alebo zanedbaním bezpečnostných opatrení.

11. TECHNICKÁ PODPORA
Podrobné návody nájdete na:  
www.telekom.sk/wiki/zariadenia/askey-rtv7907vw 
Ak pripojené zariadenie predstavuje riziko ihneď ho odpojte  
a nahláste problém. Kontaktujte technickú podporu Telekom  
na čísle 0800 123 456.

Kontakt pre regulatórne záležitosti

Výrobca (sídlo): Dovozca:
ASKEY COMPUTER CORP.
10F, NO. 119, JIANKANG RD.,
ZHONGHE DISTRICT,  
NEW TAIPEI CITY, TAIWAN

ASKEY COMPUTER CORP.
PERRYWEG 2−8, 3225  
KG HELLEVOETSLUIS, NIZOZEMSKO
E-mail: SALES@ASKEY.COM



#rešpekt vášmu digitálnemu svetu1506-0HYZ000 


